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a) Llueve y, por tanto, 1a gente lleva paraguas.
b) Llueve y, por este motivo, la gente lleva paraguas.(Portolés 1998, 57)
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H3}5}1o] ‘hasta por estos pequefios motivos’ 2f= E& O 271X Halsl 4=
QAT por tanto’ = o] ¥37F E7HsSt= Aolth ofd o] f+& ‘poreste
motivo’ &} H]S=3F FEfj9] porello’, poreso, poresto, poresta razon ,
por esta causa’, ‘a causa de esto’ = @3} F A ofof| EF}E|R] oF=T}2
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a) Juan estaba cansado. No obstante, continud su camino.
b) Juan estaba cansado. Continud, no obstante, su camino.

¢©) Juan estaba cansado. Continud su camino, no obstante.(Portolés 1998, 54)

o5 £0] ‘aunque’, ‘a pesar de que’, pese a que’ 5 ko] = AL
shE Adsto] 22 ofu|E 24 & 4= IA|YE Juan estaba cansado’
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En la casa habia dos criados y dos criados, viejos todos; pero ademas
vivia alli un tullido, hijo de una lavandera.(Portolés 1998, 53)
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Martin Zorraquino y Portolés(1999)2] 55 w2 %] bueno = w}z &
FolAl AL s 7wl wet Aflstall k=g o] A2 bueno’ 7F THE
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- Estructuradores de la Informacion( BG4 34| o))

a) comentadores(T=]O)): pues, bien, pues bien, bueno, asi las cosas,
dicho esto, elc.
b) ordenadores(ZJ X A H o)
» marcadores de apertura(A| 232 R|0)): primero, en primer lugar,
primeramente, por una parte, por un lado, de una parte, de un lado.
« marcadores de continuidad(A| €322 O1): en segundo/tercery../lugar,
por otra (parte), por otro (lado), por su parte, de otra (parte), de otro
(lado), asimismo, igualmente, de igual forma/ modo/ manera, luego,
despueés.
» marcadores de cierre(FZA XA 0Y): por iltimo, en dltimo lugar, en
tltimo término, en fin, por fin, finalmente.
o) digresores(&A| ©1): por cierto, a todo esto, a propésito.

- Conectores (F4:0)

a) conectores aditivos(F-71 <o) ademads, encima, aparte, incluso.
b) conectores consecutivos(ZAIL0): pues, asi pues, entonces, por
tanto, en consecuencia, por consiguiente, por lo tanto, por ende.
©) conectores contraargumentativos(8 J<0)): en cambio, por el

contrario, al contrario, sin embargo, no obstante, con todo, ahora bien.

- Reformuladores (2+¢1 2] o))

a) reformuladores explicativos(-1 T 2] 01): o sea, es decir, en otras
palabras.

b) reformuladores rectificativos(Z A X 1): mejor dicho, mds bien,
bueno.

o) reformuladores de distanciamiento(Z8 A3EA| ). en cualquier caso,
de cualquier manera, de todos modos.
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d) reformuladores recapitulativos(ZZ 23 2] 0]): en suma, en conclusion,
en resumen, bueno.

- Operadores discursivos (=573 3}12-8-01)

a) operadores de refuerzo argumentativo(:=%738}3 X 0): en realidad,
de hecho, claro, desde liego, en efecto, la verdad, en el fondo, en rigor.

b) operadores de concresion( G| A| X ): por ejemplo, en concreto, en
especial.

- Marcadores de control de contacto(FSFAFER]| ). hombre/muger,

mira/mire, 0ye/oiga.
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1) Ele actual A1

2| Qlofof] A5 YEdhe StaAE = fIR Aol H & |8l EA]ojof
g Adiolu A5 7Idsh = ol gt sHARE 2RASAE ©a} 74
o]9] Abg-o] gtz i At @3t 2A]0jF AT AAA = E o
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A: Buenos dias , sefiora Lopez. ;Qué tal esta?

B: Muy bien, gracias. ;Y usted?

A: Bien también. Mire, le presento a la sefiorita Molina, la nueva
secretaria. La sefiora Lopez.(Ele A1, 38)%

Pues voy al campo muchos fines de semana. Los sibados que estoy en

5) SAfo] HEE|ofglis H3 AR EAHTHA o e ©oh EXo] 44§ o7}
B

6) Q1BEU A9 Fels] (A4 FWAE, ol S WAlsof it o Al o] Lo
Ao] o) B3} AN HASH Zlo] HAHS oS 9o mgol Huw (A o
S DEIEE e )



Madrid me levanto a la hora de todos los dias y a veces voy de
compras...(Ele A1, 131)

WA h3ke] ‘mire’ = ool A & 4= Aol MEE Al 270 o) AF
L5l 34 0 7 g3Af FEA]of(marcador de control de contacto)o]] i
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0| WA LA T AN Slp7t AR otk 53], vt 22 o= A
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A: ;Cudl es tu estacion preferida?

B: La primavera porque hace buen tiempo, todo esta verde, ...
A: Pues mi estacion preferida es...(Ele A1, 111)

A: Yo creo que el portugués es muy facil.

B: Pues yo creo que es dificil.(Ele A1, 157)

AR thSfof| A oF Abe] Tt k2 o) HS
9] g &g T QJof(comentadonZ APt € Fo|n] 53] th-39] Ao 4
o ways} 71 ofal7} whE Aol
* Lo utilizamos para dar énfasis al sujeto o para marcar una oposicion.

A: Yo trabajo en un banco.
B: Pues yo soy estudiante. (Ele A1, 182)

A bR} RO 2 ok =
AAY HPARE Hokshe e EreE Aoy Yo' o oA d2E«= 4%
o142 “pues’ o] S AHsiE Ego] B Aoleh Hle Alo A E3Jo]
(comentador) 2 A} ‘bien’ 9] o=
cambio’, ‘sin embargo’ o} Z+& Fy} Aul o H&orl 7 53} JES

A7)ete Bl A ety
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2) Ele actual A2

Ele actual ] A20] A = 3} E2]ofof] g% Aot AgS vhe] ¢
=tk sHAIRE tistol Ay 1715 f1et BlAEo| A ©E} 2|01 AR Al
Hop F4 ohefsteh. WA distol A o gt 4] o] ARE-9] o5 HH,

A: jQué cansado estoy!
B: ;Si? {Pues yo no!(Ele A2, 28)

A: ;,Como lo quiere?
B: Pues 10jo y... no sé... Si, de algodon.(Ele A2, 76)

Pues yo no podria decir ahora cudl ha sido el mejor regalo de mi vida.
[..]. En fin todos tuvieron un significado especial para mi, no puedo

decir que uno fue mejor que otro.(Ele A2, 172)

Pues’ = SHAl Alof et mixt7RA 2 7H wol AR 3} A]ofo]r
A A T 3}e] of|of| A 2] EHZI ol A EHE AlAFe o) ARE-SL7| = 5
o = WA gistAE des] ERE AR o ARSShE 5?401
(comentador)o|t}. 53], Al A 2] ool A= ©EFE AJASEIL( pues’) &
O
ofe] £ e ] o9 A2Hel o8 FASHEA & 4 Y o F
& dlojtt. thatol A= Pues o] Ljo theFet T #EA]©)( hombre’,
‘mujer , ‘oye’, ‘oiga’, ‘mira )7} AMFE| QI AP L0 ‘entonces’ & =5

78 Ao claro’ o] AHo] Lrehgttt,

A: Oye, ;nos vemos manana por la tarde?

B: Vale. De acuerdo. ;Y qué podemos hacer? ;Hay algo interesante?
A: Pues mira, hay una exposicion de Miquel Barcel6 en el ReinaSofia.
B: jAh! Muy bien. Me encanta Miquel Barcel6. ;Como quedamos?

A: No sé... podemos quedar a las cinco en la puerta.

B: Es que no me va bien tan pronto. ;Qué te parece a las seis?

A: Vale. Entonces quedamos a las seis.(Ele A2, 139)



Cuando hablo espaiiol, quiero elegir bien las palabras y, claro, hablo
muy despacio.(Ele A2, 10)

(En aquella época) No habia teléfono y, claro, la gente no hablaba por
teléfono.(Ele A2, 180)
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A HA Q] thslof| A= ‘oye’, ‘mira’, pues’, ‘entonces 5 T} G5}
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ol H 4= Q1AL = RA Al WA ool A= =FE 7@}/\ 7= o3t
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Los jovenes espaiioles dedican la mayor parte de su tiempo libre a estar
con los amigos. [...]. Ademas, ven mucho la television, [...]. Los adultos,
en cambio, pasan mucho tiempo en compania de su familia y ven la
television muchas horas a la semana. Por otra parte, las populares
salidas al campo los fines de semana y las vacaciones de verano son los
momentos en que los adultos disfrutan mas del tiempo libre.(Ele A2, 164)

A et AA ™ Aol A et mA]ofof HhiE Argolut ol W
2 UL A= AR oA E thget gehEA|o] AREY] o= Ao e
e Holar Qlrk shAke] W ol A thatoll A o] HBHEA] o= %A 3l A]
ARgstolof & & Yolof sl aho]|1l FE take] BlAE A Lt
HefA o) Haxgt 1§ S olslfste] Faf Al o] Fojof & Aol

3) Ele actual B1
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2 ARAAT 2 FFE ARSI E o wokslth $A A2 JEkE =9
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A: /Te parece dificil el espaiol?
B: Pues no, no lo encuentro muy dificil.(Ele B1, 11)

“Bien, ahora estoy seguro de no equivocarme. Ahora soy un
investigador en serio”.(Ele B1, 40)

A: Bueno, cuéntame. ;Qué es de tu vida? ;Sigues soltero?
B: Si, pero hace un ano que salgo con una chica y estoy muy
contento.(Ele B1, 51)

71&9] Pues’, bien ¥} FA| bueno 7} 2L HIHE EUTH= 9T
Skl pues’ 9 -l E¢oj(comentador) 7] ©]jo ‘entonces’, por
tanto’ &} Zro| AILE 0] &0 Y= conector consecutivo( A3} ZLr0]) 2 A 9]

7l BFAL Qe HolFaL Qi

Entonces me di cuenta de que sentia algo especial por él...(Ele B1, 38)

No existird la pobreza extrema en la Tierra y, por tanto, nadie morira
de hambre.(Ele B1, 150)

A: Lo siento, jefe, no se enfade. Es que padezco de insomnio y esta
noche no he pegado ojo.
B: j{Pues busque una solucion!(Ele B1, 82)

A: Es que no puedo; ahora tenemos muchisimo trabajo en la oficina.
B: Pues haz deporte, ve a nadar, trata de relajarte.(Ele B1, 94)

o F<4:0(Conectores contraargumentativos) 2= A20]| 4 &} npz7}2] 2
‘en cambio’ , ‘por el contrario’ , ‘sin embargo’ 7} ARFE 131 AR LA L]
]2+ ‘por otra parte’ 'WilE ‘por Gltimo’, ‘por fin’, finalmente’ & A&
24 95tk

Sin embargo, las grandes ciudades ofrecen a sus nuevos habitantes
cosas que no tiene el mundo rural: modernos hospitales...(Ele B1, 131)

Por ultimo, no debemos olvidar las aportaciones hechas al espanol por



los esclavos africanos llevados a América.(Ele B1, 18)

Deseo que el nuevo ano sea generoso con todos, que se cumplan
nuestros deseos, que aprendamos de nuestros errores, que desaparezcan
las malditas guerras y que la paz sea, por fin, una realidad, no un simple
deseo.(Fle B1, 76)

Pero €l no se desanimo, volvio sobre los libros, rehizo experimento tras

experimento y finalmente escribio en su diario.

o AFL QAL thEtol A ALSEIRIE BBk EAoje} 7 BlAE oA et
15} 10101 4ol 9 4 51 ool 15 45l BIoAE £22 25k
Ao} el 4] ‘por ejemplo’ 7} o] ¥l AHEE| %I,

FIF

=]

1
.

A mi me gusta mucho trabajar con algin compafero porque nos
ayudamos mucho. Por ejemplo, cuando tengo dudas me las resuelve
si puede, me corrige cosas que escribo...(Ele B1, 16)

A mi me da buen resultado asociar algunas palabras dificiles con ciertas
personas o cosas. Por ejemplo, asocio la palabra vago con una persona
muy vaga que conozco.(Ele B1, 78)

4) Ele actual B2

oFA Ele Al, A2, B13} th27 Ele B2oj| A= &8} Tx|o]7} HAZ 0 2 o}

ZolAick 67} 73j0] AH F27), Wol| S S Hek EAClE ), A
Skl QAL ThA] 29 2 9KHresumen gramatical) of| A} F&H8) 1 of| 9} $HA A
2ot itk GaplAE The] ARUACIH Broz Hu LA
(organizar), Y2l Ag3}7](expresar la causa), A} A3} 7|(expresar las
consecuencias), &4 F-718}7](anadir ideas), Bt 2174 & 38}7|(contrastar
u oponer ideas), 2F & ZAE L=Z5}7|(resumir o introducir la
conclusion) .05 473h11 o]o] BAG B3} EA|o|S 27pGiTh S5 96,

97Zof| A= AHE(Expresion escrita) O 2 A& A5} FA7| S 95t T
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3 EA|OE A BAES Sl A7k wEt EA0E {3k 5ol
Uhe =t 3] astzolh Alztont. AA| of 7} glo] vhe Hadh Het &
Ao E iRt 8ol oA ARt of ol ARt HEF 4]

<
N
{1tad
__>d‘(
S~
oo
1,
i)
[>
i

A B2 B8] A5 o] F A4
1A (informe) Z43< Ea) A48 17 st S} Aol A 9l 2)
A7) EAE wEAY AR BaA mho] ofdth B B4S 9l A
3} A @7} Fol XA AR Bk melo] YTk S QoA 2
7] e1gr0] A Lol Aolck Ax] HIHE B8 AL ol Ax AR
3F Ao| I FRTHE Al <lo] AH89] dli= B4A} F47]0] B wgo
2 Ho]7] wjEolct.

7oL The] ARUAelH BHo A7) o)A Wal7|(expresar

opiniones) 2 AA3|AL o] & Yol LA Este] Lal7|(destacar o concretar

fjo

—_—
—

algo), a4 B A (matizar una informacion), £ 144 3}7](reformular
explicando), 483} 7|(reformular rectificando) 5 2] B4 0| djFsl= G
3} mAjol2 2ofaeh w2 Zofal AHAle) ©|7S % o ek A4
A ALstr] $1%t "ok Ao E Avlskal 3o mpAuf Recuerda’ of| 4] H|
7HA |3 2|05 ol & 5ol AEFo2A I olsE AL Atk 1A ]
o] 21 2 °KResumen gramatical) o] A& Ele B2of| A AF8-5 ©35} 12015
7 ol Uro] &7)skal =t ol & S 2= A sk <3 1>3 drk
B2o A thRo| 7l B ©aF FA o5 WEkstaial YA 6, 73He] 22
A AMEETL QM= pues’, al final' ) ‘en fin', ‘ademds’, ‘entonces’, ‘al

contrario , ‘estoes , por ejemplo” 5= WA QUL A1, A2, B1 1A o] HEo

7) A AR ) o7k Lo AR 8A) oRe ARAS) Holet vl Alolc).
$el7k ko Aplo] 4 2] eojol ek ofsh mE AA] Abgel QLo ol
S AAY 2270 H % A mele] QA7 ol F stk



€: )

por una parte, por otra parte
por un lado, por otro lado

Ordenar ideas en primer lugar, en segundo lugar, en tercer lugar
para empezar, para finalizar
Anadir ideas ademis, asimismo, igualmente
Causa debido a que, puesto que, ya que, dado que
. r consiguiente, por (Io) tanto, en consecuencia,
Consecuencias PO S » por (o) ’ ’

de manera que, de forma que, de modo que

. aunque, a pesar de que, sin embargo, en cambio,
Contraste u oposicion que, ape que, 8% ’

no obstante
Resumen o conclusion en conclusion, en resumen, resumiendo, en definitiva
Reformular explicando en otras palabras, es decir, 0 sea
Reformular rectificando mejor dicho, mas bien
Matizar una informacion de hecho, en realidad
Destacar o concretar algo especialmente, precisamente, concretamente

A AREEIIE bien’, ‘porfin’, ‘por Gltimo’, finalmente, ‘incluso’, ‘por
tanto’, ‘por el contrario’ = EFE 0] Q1A 9t} E QkA] 140 A ATl
G Martin Zorraquino y Portolés(1999)] E57¢} v|us] & uf =¢lo]
(comentador), B4 ©{(digresor), 2 3] o{(reformuladores de distanciamiento)
EBEE| o] QJA] ¢kl ‘asimismo’, figualmente’ += A B LA IEX]0]7} oFY
o 374012 M E o] 908 Aelcaus S Tol] Siet WAt} gt
slofe] BAol SElA] ghs EARE| Hr1Elo} 7] Sok aunque,
a pesar de que’, ‘de manera que’, ‘de forma que’, ‘de modo que’). 14|
Tk o} 7] A 2|7k e sfof T A2 ShEARe] folth Au|glo] B0l
= 91t @35} EA o] 270 #F7F ofY AL ef=o]=A AH|QlolE HlP=
%XP WS efelof stz Sh5Afof| A ofsf 7} -&ol3t o= AYZtsljof
Sk Aofet. g@at EAJojof| tiet A, 7%, i B ShAke el Ay
5] ofof gtk

rr

Lok

ot

5) Gente 1 (A1, A2)
Eleof| A&} ZHo] A13} A2 g o] SR E|o] A7} L2 Zlo] oh et Al, A2
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HLF Gente 104 tFFaL Qlek AL A2 &l F1420] @loA 1A = ©A 7} L
A St Z1oFElo} A 9lA] Hah EAofo] ALg-e AR Thpsit weh EA
o PEOT G} EAoS WEE AT AL YA 175 FAO
26,7, 1174 b2k chola iA) HEolq o] Hah Ao} ALgE
tHeolt). WA 6, 7, 113 A thRal Sl U= B 63l = 571 1<%
o]& A5t 9o 7o A= tortillaS WHE = 1AL AYshHA] T
7FO 43—?*“ 4;]01 /\},Q___ :L_]XLO]._,—L h;}.

B

- Anadir informaciones, opiniones o argumentos
- Si/No, y ademas es una persona muy especial.(Gente 1, 141)

Primero,... después,... luego,... al final ...(Gente 1, 77)

S st E B olfl ] AT Aol Aok %3]
entonces’ ©] thoFa 7% 27fSHEE] SHaAE el A RbA el A1

o,

- Para presentar consecuencias podemos usar asi que y por eso.
« Su familia era humilde, asi que tuvo que trabajar para pagarse los
estudios.
« Empez6 a llover, por eso anularon el concierto.

Entonces
Es un conector de uso muy frecuente que sirve para:
- referirse a un periodo ya mencionado.
* Me fui a vivir a Italia en el 71. Entonces(= en aquella época) yo era
muy joven.
- sacar conclusiones de lo dicho.
A: Ayer Lola tenia una reunion por la noche.
B: Entonces no fue a la cena.
A: No, no pudo.
- preguntar por las consecuencias.
A: No hay nadie y yo no tengo las llaves.



B: ;Y entonces qué hacemos?(Gente 1, 160)

A HEO] tjlo A= Eleof| A&} 7R 2 pues’, bien’, bueno’
50| = of(comentadon) & AREE AL 0sea’, bueno 7} 47 FHAAHY

EA)o], 44 EAo2 AHEH o2 ok 4 qldick

El organismo necesita unos dos litros y medio al dia. Un litro ya nos llega
a través de los alimentos. O sea, que hay que tomar un litro y medio de
liquido al dia.(Gente 1, 73)

A: Seguramente ha sido el bacalao. Bueno, no sé... Estaba rico, con unos
pimientos y unas patatitas...
B: ;Y de primero, qué has tomado?(Gente 1, 78)

2

1o
o)

HA Q] of = QIE|H-2] YHo]3l bueno’ 7} Y& tjstof| A= A7) A
AA¥EH Ao] B} o] A9 vz eReche sj4lo] dhat Ho] Lt
7] Wil ‘bueno’ 7} oA HRE 711% A s FAZ ARE e

et 5A7} glofof dh= ElAEO|AE ‘en primer lugar, ‘en

>
=
el
.
©

oo
30

e
>

segundo lugar’, finalmente’, ‘por Gltimo’, ‘por un lado’, ‘por otro lado’,
‘por una parte’, ‘por otra parte’ 50| BIAEE A3V ot T X|o] = A}
L5213l ademads’, ‘sin embargo’ §°] FEO|2 ‘es decir’, ‘en otras

palabras’ 5] S WIS Hel sl A o] 2 AFRE 9L,

6) Gente 2 (B1)

B1o]| 3= Gente 28] 542 $Hd Gente 17} th27 U2 G35} &
Alofof et At 5ol 83kel 1 A (consultorio gramatical)& -3}
Lrethe ZolH 53], Eleg 237 the Kt AoA & 4 gle =9

(comentador) ‘pues’, bien’ of I3t AAFo] Qlth= Flo|t}.

-

- Cuando te ceden el turno.
Bien,... Mmm, pues... (Gente 2, 87)
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- Al obtener el turno.
Bien... Yo queria decir que... Pues... (Gente 2, 152)

EEoAM T A7t Ho] Bz T V]85 2AFS W @IS AR
Qe AFESH= HH 07 AfE]=g) B ’é‘:g(consultorio gramatica) o] L2
= = A oo A yo queria decir que...” 3+ @I} T A= RS BHH
Pl B4l A A A A E =Y 01(comentador) g FaAel| 7| ¢l 2t
oft}. F5AF Aol A9 oot Zol] §3} A of Z1of(comentadon) T &
ojHTh 71 7|55 AR Zlo] ¥ fA| olsiE = )l Aotk 'etk Aol
AT T2 8ol A o] Fojx| =] Fetdl HH TR

- Aportar mas razones

Ademas, ... Incluso...

-Sacar conclusiones

Asique... Entonces,... Total, que...

-Presentar un nuevo argumento o una conclusion (resaltar un
argumento, quitando valor a otros anteriores)

De todas maneras,... En cualquier caso, ...

-Contraponer razones

Ahorabien,... Pero... Bueno,... Sin embargo,...(Gente 2, 85)

B} Alolhg e Ao ohet e 7S R RASS Hobs
S Aolum g ‘Asique’, Total, que’, Pero 0] E3IE QoY IH 75S
74 EH] Bueno 7H AFUE AL WA btk vl Tho] Al BAlo]

Sin embargo, hacer predicciones no es ficil y todos ellos se han
equivocado. Bueno, todos no: casi todos.(Gente 2, 85)

Gente 19] ol(Gente 1, 78)9] 419} B 2 o]z ]2 P17} obief g
A B AS B A1 918 AHESHE Tt Ejofolch suell 4 o) 2t 3

7 29 A (consultorio gramatical) of| A 40} (conecton) 24 F 71| FEf

e



7} &7t

-Contraponer ideas

Sin embargo,... A pesar de que... Aungue...
-Expresar la causa

Ya que... como... porque...(Gente 2, 140)

A 2] BEAHE Gente 17} 0712 Tkt B8} EA|o]7} AL el
| Gente 20| 4] Eo|& qhgt 712 &A o] por cierto’, F74440] ‘encima’
of Apgolch

¢A partir de qué dia exactamente va a estar contigo? Llamame y lo
hablamos. Por cierto, felicidades. ;No es un dia de estos tu cumpleaios?

El abuelo ha estado un poco resfriado pero ya estd mejor. Por cierto,
no os olvidéis de pasar por casa para dar de comer a los peces y regar
las plantas. (Gente 2, 102)

En el trabajo no aguanto a mi jefe; en casa, mis hijos no me hacen caso,
y encima mi pareja tiene unos celos terribles.

Por cierto’ 2] i+ 7H4] o= B HAZ9| FEjolM FAIE oAt &
o ARE-Sl= T3} E2]0]0|3l ‘encima’ &= ‘ademas’ &} H]52gt oJuojut B

44 RS oTol 1 32 ol thark

7) Gente 3 (B2)

Gente 3 o A= Gente 204 270 € 93} 2]0] A< Shf, A3HA 7] =
THo.2 Aok 4= glek. o & Fof 17k Holo) Aol glof kit 2o
oA & 7M.

Fl

Prometen en su campana que crearin nuevos puestos de trabajo, y que
favoreceran el empleo fijo, e incluso que darin ayudas para las madres

solteras.
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Y ademas, los partidos vinculados a los movimientos sociales cada vez
son mds.

Y encima, nos dicen que debemos ir a votar en las proximas elecciones.
(Gente 3, 134)

53to| A fincluso’, ‘ademis’, ‘encima’ & E7} HLolE A Av)Sta
ademas’ 9} ‘encima’ @] 2}o]E 0|5 4= QI = T2 67} A ‘encima’ 2]
£74< th2 djsk g dnsic.
-Para presentar informacion negativa que se anade a otras anteriores.

(Y) encima(para colmo, lo que faltaba, lo que es peor) tuvieron un
accidente de moto(informacion negativa).(Gente 3, 144)

EE S5A oAM= B Al A EojFow 11 olart o Wk
2 Aol ‘encima’ & L 7]5S dl= EHEE para colmo’, lo que
faltaba’ | ‘lo que es peor 50| §A A7|Ho 2 1 ol&f|7} g-o]gict A

SHZ FoHA oS il B2 51| o] &=t 1 7%

o] theFgt bueno’ o #3t Aol Qlrt

o
ot
B
re
m{n

-Recursos para concluir después de una argumentacion.
(Bueno,) asi lo veo yo.
(Bueno, al menos) eso es lo que yo pienso.(Gente 3, 138)

=& 7ML oS ek ERt As 2E37] e 2ast @S
Sk Aoy =YojZ A9 bueno &F AA EAIZ A Q] bueno oft}r} A=
FAOJRA L bueno’ & O = Qe oFF F2 dolth 6¥lA=
‘organizadores y conectores’ 2 A5 0 & QFA] 91433t ‘encima’ of] T gt K-

A3 A chE etk Bl E 27pEh

i

-Para resaltar como mas importante una informacion respecto a las
anteriores.
En el fondo, es una buena persona.



De todos modos (de todas maneras), van a despedir a varias

personas.(Gente 3, 144)

0|9 HHHT} oko g AYE WOl 2L KA on|a
‘en el fondo' 2} ‘de todos modos(de todas maneras) S $HA| A7) 8=t &
o FEE FAAIOE dulofA= Hlsdt 7l sz ofsfd 4= jlon 1
oI F o AAIS] A EE Helsa] AEsks o] 34t oS E
L9z OIE} ‘en el fondo’ & ‘de hecho’ Y ‘en realidad’ Ell- Zrol 2—}/\‘]
o spsiol] % o Wkl Aehe
‘de todos modos’ &= ‘en cualquier caso’ &} npR7FA] 2 %”ﬂ ‘.jz}i’} AYE F
2 Aol 0|27} Sk 710w Bel) AwE 4 sk viAjeko 2 83}
M= TTZX OS2 organizadores discursivos’ @ 0] 5202 o} 7HS

5ol 7

-Referirse a aspectos de un tema.
En cuanto a, con respecto a, en lo que se refiere a.

-Aclarar, reformular
Esto es,... es decir, ..

-Extraer consecuencias
Por tanto, por consiguiente, ‘tanto es asi, que , ‘es por ello (por
lo) que’, ‘es por esta razon (por la) que’ .

-Contraponer datos.
Por el contrario, ...

-Concretar, ejemplificar.
Por ejemplo, en concreto, en particular
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3. ool w2 EHEt ®EX|0] AL

= o] o) w2 got £x]019] 4§t A Aol 9L Gente
799 LS A27} 3 1] AR Hlojglo] del i BFF 44 ¢
Ao] AAlolc. SR 5 mAe] Bio] L w3t A o] 18] oS %
lof AR BESI E o] thall A A3t 0L BAEAA
g3 AO R Lhrolum ol A of@ @A old Tot FA|o)E 7}
230k SH=A] & 4 912 Aolch BE B 790 9lo] hslet Sl Slas

flo 1o

s

o] @8} A o7k A 4= QLo Aol 2L SAE 7= G 2).
(E 2)
oral esctito
pues, bien, primero, luego, ademds, entonces, en cambio, sin embargo

Al después, entonces, mira, mire

pues, bien, bueno, en fin, al final, | en primer lugar, igualmente, por otra parte,
A2 jademis, entonces, o sea, bueno(%g %)), finalmente, ademas, incluso, en cambio,
claro, oye, oiga, hombre, mujer por el contrario, entonces (asi que, por €so),

pues, bien, bueno, por cierto, por una parte, por dltimo, por fin, finalmente,

entonces, pues(A 1), encima, incluso, por tanto, en cambio, por el
Bl bueno(% ), por ejemplo, contrario, sin embargo(aunque, a pesar de que),
de todas maneras, en cualquier caso
. ) en primer lugar, por una parte, por un lado.
pues, bien, bueno, en fin, ademds, | . . phmer ugar, po pf e PO L
A asimismo, igualmente, ademds, incluso, encima, sin
encima(para colmo, lo que faltaba, . )
embargo, no obstante, en cambio(aunque, a pesar
lo que es peor), entonces, o sea, . . i
B2 de que), por tanto, por consiguiente(de manera

mejor dicho, para empezar, para
finalizar, bueno(4=), en el fondo,
por eemplo, en concreto, en particular

que, de forma que, de modo que), esto es, es decir,
de todos modos, en conclusion, en resumen, en
definitiva, de hecho, en realidad, por ejemplo

4. 3t BXIO| £

oA 279] “AwQlo] e} A o) of EA T EF ol A Martin Zorraquino
y Portolés(1999) 2] E7E A/fdl=y| o]& B
HTH= Ele B2oj|A4 9] £7E d838h= A® £2 WHoltk %‘%JE 1715
of w2} 4170 W Hastehe sl B} Aol chAle 4 o
H7vehd SsAEolA HE =fo
AR Qs ol P FA AL S5 R

mTﬂ
pad
o
flo
ot
ot
el
>~
2
To
im rlr
X,
=
rir



(# 3

iniciar una intervencion(una respuesta)

pues, bien, bueno

ordenar ideas

primero, en primer lugar, por una parte, por un
lado, asimismo, igualmente, por dltimo, por fin,
finalmente

cambiar el tema por cierto
ot ideas ademas, incluso, encima(para colmo, lo que faltaba,
anadir ideas lo que es peor)
entonces, pues, por tanto, por consiguiente(asi que,
consecuencia por eso, de manera que, de forma que, de modo

que)

contraste u oposicion

en cambio, sin embargo, no obstante, ahora
bien(aunque, a pesar de que)

reformular explicando

0 sea, es decir, esto es, en otras palabras

reformular rectificando

mejor dicho, bueno

reformular presentando una conclusion

en cualquier caso, de todos modos

resumen, conclusion

en conclusion, en resumen, bueno

reforzar el argumento

de hecho, en realidad, en el fondo

concretar

por ejemplo, en concreto, en particular

control de contacto

mira, oye, hombre, mujer

V. 228

2|Qlo] Aol A F3} 2] 0] 7} oy GA AL oy WA AREEIL Y=
A opr 7] Q3 F £72] WA Fle actual’, ‘Gente' & AloA] B271A] &

e Baeln 2 Y aael @s

S A A Bkt ke H,

- WAl A] Bt A ofo] that Aok ML B B B2 oA A2
Sk A L] ] o] Abg-S B A3t ALYE Y]EAl H)
Ex)0j2] 27t o] Basieh WA B4 2E oo 2 o

of w2 gt EAo] A

o
=
T:I—g]. 4;(]01‘?- /K-h:ﬂo]_u:] =] 7/—\]
oy
=]

71 7124 HhstelAle)

1_

'3]—04 —5_:']__{3\_;(} 0‘]01 _L]- 7] Oﬂ E}%

W2 SIS ok EAjolo] Mgt v

Aol Bashy ¢7|et 2718 oA = gk FA 019 A2 B
Aojt}. To] wA ) 87| & 7t Y AaEo|| A 2 UA| Fof Ao ARS-
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1
=

& Ayl O 2L geel 27 A= FEo W 2Aske
B} 4]0 ofdf= LA o|t.
- G FA o7} A ARE HAEE ol avlshe A2
%= 11 o3& FolshAl LRt ohufzh A ANS-S] e AL RA
A Aol At mao] 2 Aotk A2 HEE A4
oF A5 1 7|50 wEt ZF3H otef SASHA ¥ v F22719)
&3t s she Aol
Bef A5 7N, ArgshaA sfol & A2 distoll A Bagt Al
Al g22710] Bagt A i Aol sttt g Aol 3lel
FolA| M AR Ao IR F27]0f ke 580 HAR F2 =3 o

A EIAE O L2 & asimismo’, ‘en consecuencia’, ‘por consiguiente’
, no obstante’ §-= o] I @5t}
asjolo] mRololS 9T Wek HAlo] Asfe} BRI okl 9|l
A 229|910} S vl = SHEAF Al ALesljof st Sk5Ato)A| o] s
7} Golgt Koz Azpsfor o Aol @3l FAojof thigt FA, 7
Wi B kAR o] are Eofof jit

‘en suma’
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Analysis of Discourse Markers in
Spanish Tutorials and Study on Effective
Instruction thereon

Young-Sik Sim

Sun Moon University

Sim, Young-Sik (2012), Analysis of discourse markers in spanish tutorials
and study on effective instruction thereon.

Abstract This paper aims to identify how discourse markers are explained and
used in Spanish tutorials, thereby undertaking level-specific analysis of two
tutorials, ‘Ele actual’ and ‘Gente’ (from Al to B2) and presenting further effective
instruction. According to the analysis herein, explanation about discourse
markers begin from level B1 or B2. But, actual linguistic use confirms that it is
necessary to introduce and explain discourse markers at level A1. Explanation
and repetitive practice of discourse markers are required for responses in the
most basic conversation, and explanation about discourse markers is
mandatory for reading and listening. Such necessity is also manifested in actual
use of discourse markers in the reading text of tutorial. In listening, it is essential
to understand discourse markers which determine the direction of reasoning.
Simply put, discourse markers are indispensable for both verbal and written
style at every linguistic level. Based on actual use of discourse markers in
Spanish tutorials, this paper hereby classifies discourse markers depending on
linguistic level as well as verbal and written style. In basic discourse markers, it
doesn’t focus on introduction and classification for Spanish native speakers but
seeks a new classification mechanism considering the perspective of those
who learn Spanish as a foreign language.

Key words Discourse Markers, Spanish Education, Spanish Tutorial



